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SATE GA - CHICKENb'f’h

drei gegrillte spieBe marinierten hithnerfleischs, dazu ein erdnusschili-dip

three grilled skewers from marinated chicken, served with chili-peanut dip

b,f,imn

BANH BAO - CHICKEN

selbstgemachtes, gedampftes hefebrétchen mit mariniertem Hahnchenfilet,
sauergurken, dazu ein hoisin-dip

homemade, steamed yeast bun with marinated chicken filet, pickled cucumbers and a

hoisin dip
b
BANH UOT - PORK

zwei gedadmpfte reisrollen mit einer delikaten schweinefleischpilzfillung, garniert mit
salat, geréstetem zwiebeln, gurken & koriander, dazu ein nuoc-mam-dressing
two home made rice rolls with a delicious porkmushroom filling, garnished with salad,

cucumber, roasted onions & cilantro, comes with a nuoc mam dressing

BANH BOT LOC - PRAWN_PORK Pem

vier selbstgemachte tapiokateigtaschen mit einer groBgarnelenschweinefleisch-
bambus-pilzfillung, bestrichen mit aromatischem frihlingszwiebelsl, dazu ein nuoc-
mam-dressing

four home made tapioca dumplings with a king prawn-pork-bamboo-mushroom

filling, brushed with aromatic spring onion oil, served with a nuoc mam dressing
HA CAO - PRAWNS ™"

vier gedampfte teigtaschen mit garnelen-fiillung, dazu eine siiBe chili vinaigrette

four steamed dumplings with prawns plus a sweet chili vinaigrette

SUI CAO CA RI - CHICKEN 9™

vier gedampfte teigtaschen mit héhnchen curry fillung in einer roten curry sauce

Four steamed dumplings filled with chicken curry in a red curry sauce

SUl CAO CAY - PORK 9"

vier gedampfte teigtaschen mit einer schweinefleisch-lauch-fiillung serviert in einem
soja-essig-chilisl-dressing
four steamed dumplings with a pork and leek filling, served in a soy-vinegar-chilli oil-

dressing
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c,m,n ;o .
BANH XEO - PRAWN-PORK (Mama's Lieblingsessen) 9.5

reispfannkuchen mit groBgarnelen, delikat mariniertem schweinefleisch, zwiebeln,
mungbohnensprossen, serviert mit pfefferminze, basilikum, salat & einem Fisch-dressing.

rice pancake with king prawns deliciously marinated pork, onions, mung bean sprouts,
peppermint, basil & lettuce, served with a Fishdressing.

b,c,h,in
GOl CUON - CHICKEN/ BEEF/ PORK/ PRAWN-SALMON 65

Zwei frische Sommerrollen: Wahl aus mariniertem Huhn, wirziger Schweineboulette, zarten
Rindfleischstreifen oder Lachs-Garnelen-Frikadelle. Dazu Salat, Gurke, Apfel, Mango,
Bun-Nudeln und Minze. Serviert mit hausgemachte Fischdressing und Erdnuss-Chili-Sauce.

Two fresh summer rolls: choice of marinated chicken, seasoned pork ball, tender beef
strips, or salmon-shrimp patty. Plus lettuce, cucumber, apple, mango, bun noodle and
mint. Served with Fishdressing and peanut-chili sauce.

b,c,h
CHA CA - SALMON-PRAWN 6,9

drei hausgemachte fischfrikadellenspieBe vom lachs und groBgarnelen, serviert mit
einem erdnuss-chili-dip
three home made fish cake skewers from salmon and king prawns on a bed of lettuce,

served with two dressings - nuoc mam, peanut

c,g,in

TOM NUONG - GRILLED SKEWERS 6,9

wirzig gegrillte garnelenspieB und frischem salat, dazu eine siBe chilisauce
flavorfully grilled king prawn skewer arranged with minced peanuts and fresh salad
served with a sweet chili dip

b,h
SUM - PAPAYA (My Huong's Lieblingsessen) 6,9

papayasalat nach traditionell laotischem rezept mit papaya, tomaten, verfeinert mit
fischsauce, limetten, chili, knoblauch und erdniissen

papaya salad according to a traditional laotian recipe with papaya, carrots,
tomatoes, seasoned with fish sauce, lime, chili and cilantro

I

b
NOM XOAIl - MANGO 6,9

mangosalat nach traditionell laotischem rezept mit mango, karotten, verfeinert mit
fischsauce, limetten, chili,knoblauch pfefferminze, thaibasilikum und erdnissen
mango salad according to a traditional laotian recipe with mango, carrots, seasoned

with fish sauce, lime, chili, garlic, peppermint, thai basil and peanuts




a,b,c,h,i

NEM RAN - PORK

drei hausgemachte frittierte frihlingsrollen mit schweinefleisch, garnelen, glasnudeln,
zwiebeln, gemusestreifen von karotte und weiBkohl, dazu zwei dressings - nuoc-mam,
erdnuss-chili

three home made deepfried springrolls with pork, prawn, glass noodles, veggiestripes
of taro, carrot and white cabbage, comes with two dressings - nuoc mam, peanut

THIT HEO SOT CA CHUA - PORK

wirziges schweinefleisch in einer vietnamesischen tomatensauce mit angebratenen
zwiebeln, koriander und frihlingszwiebeln

savoury pork slices in a Vietnamese tomato sauce with sauteed onions, cilantro and
spring onions

c,im

HOANH THANH CHIEN - PRAWN-PORK

funf frittierte wantan-teigtaschen gefillt mit einer leicht wirzigen schweinefleisch-
garnelen-fillung, dazu eine stBe chilisauce

five fried wantan dumplings filled with a light savoury pork-prawn filling served with a
sweet chili dip

b,m,n

PHO CHEN NHO - CHICKEN OR BEEF

kleine hihner- oder rindersuppe mit reisbandnudeln, dazu koriander und

frihlingszwiebeln

small chicken or beef soup with rice noodles, served with cilantro and spring onions
b,c,i,m,n

M1 HOANH THANH NHO - PRAWN-PORK

selbstgemachte weizennudeln und wantanteigtaschen mit einer schweinefleisch-
garnelen-fillung in einer hihnersuppe, dazu mungbohnensprossen, pak choi,
frihlingszwiebeln und koriander

Small, self made wheat noodles and wonton dumplings with a prawn-pork filling in a
chicken soup, served with pak choi, mung bean sprouts

7,5
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b,n
PHO - CHICKEN OR BEEF 12,9

pho-reisbandnudeln mit einer hithner- oder rindersuppe, dazu koriander, ingwer und
frihlingszwiebeln

rice noodles in a chicken or beef soup served with mung bean sprouts, cilantro, ginger
and spring onions

b,m,n

CHAO BANH CANH - CHICKEN 13,9

dicke, hausgemachte reisnudeln in einer hithnersuppe mit hithnerfleischstreifen, koriander,
Rastzwiebel und frihlingszwiebeln.

Thick, homemade rice noodles in chicken broth with shredded chicken, coriander,

crispy fried onions, and spring onions.

b,i,n

M1 NUOC VIT - DUCK 15,9

selbstgemachte weizennudeln in einer kraftigen gefligelbrihe mit
entenfleischstreifen, pak choi mungbohnensprossen, koriander und frihlingszwiebeln
Viethamese wheat noodle soup with selfmade wheat noodles, pak choi, mung bean

sprouts and slices of tenderly braised duck

b,c,i,n

M1 HOANH THANH - PRAWN-PORK 15,9

selbstgemachte weizennudeln und wantanteigtaschen mit einer schweinefleisch-
garnelen-fillung in einer hihnersuppe, dazu mungbohnensprossen, pak choi,
frihlingszwiebeln und koriander

self made wheat noodles and wonton dumplings with a prawn-pork filling in a chicken

soup, served with pak choi, mung bean sprouts




CHloodle

GERICHTE/DISHES

b,h,in
M|l KHO - DUCK

vietnamesischer nudelsalat mit hausgemachten weizennudeln auf einem salatbett mit
einem soja-chili-limetten-dressing, dazu koriander, gerésteten erdniissen & diinn
geschnittene scheiben saftiger ente

Vietnamese noodle salad with home made wheat noodles on a salad with a soy-lime

dressing served with several herbs & thinly cut stripes of juicy duck breast

BUN BO NAM BO - BEEF Pefhn

vietnamesischer bun-nudelsalat mit herzhaft marinierten rindfleischstreifen auf einem
salatbett mit einem nuocmamdressing, dazu koriander, sellerie, pfefferminze und
gerdsteten zwiebeln und erdniissen

Vietnamese bun noodle salad with savorily marinated beef slices on a salad with a

nuoc mam dressing, served with celery, coriander, mint, roasted onions and several

herbs
b,c,hn
BUN NEM - PORK - PAWN

vietnamesischer bun-nudelsalat und drei hausgemachte frihlingsrollen mit
schweinefleisch, garnele, gemisestreifen von taro, karotte und weiBkohl, dazu
dressings - nuoc-mam

Vietnamese bun noodle salad and three home made springrolls with pork, prawn,

glass noodles veggiestripes of taro, carrot and white cabbage, comes with dressings

- nNuoC mam

b,e,fhn
BUN GA - CHICKEN

vietnamesischer bun-nudelsalat mit herzhaft mariniertem hihnerfleisch auf einem
salatbett mit einem nuoc-mam-dressing, dazu koriander, pfefferminze und sesam,
gerésteten erdniissen

Vietnamese bun noodle salad with savorily marinated chicken on a salad with a nuoc
mam dressing served with several herbs and sesame

15,9
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CHloodle

GERICHTE/DISHES

(o)
= .
< MI UDON '
=>

vietnamesisch interpretiertes udon gericht mit im wok geschwenktem gemise und
udon-nudeln, dazu herzhaft mariniertes hihnerfleisch, rindfleisch oder garnelen,
knusprige ente in einer leicht pikanten sauce

wheat noodles with pan-fried vegetables in a savory and spicy sauce with

aromatically marinated chicken, beef or prawns

c
CHICKEN 12,9 BEEF 13,9 PRAWNS 14,9 DUCK 15,9

b,e,h,n
MIEN TRON
Vietnamesischer glasnudelsalat mit herzhaft mariniertem hihnerfleisch, rindfleisch
oder garnelen, glasnudeln, limettensaft, zwiebeln, koriander, pfefferminze, sellerie,
erdnussen und einem nuoc mam dressing

Vietnamese glass noodle salad with savory marinated chicken, beef or prawns, glass
noodles, lime juice, onions, cilantro, peppermint, celery, peanuts and a nuoc mam

dressing
c n

CHICKEN 12,5 BEEF 13,5 PRAWNS 14,5 TOFU 11,9




Kee §idted

GA NUONG LA CHANH - CHICKEN

gegrilltes, in wirziger limetten-zitronengras-marinade eingelegtes hihnerfilet mit im
wok geschwenktem gemuse, verfeinert mit koriander, serviert mit reis

grilled, in a spicy lime-lemongras base marinated chicken filet with wok-fried

vegetables seasoned with cilantro and sesame served with rice

BO XAO DUA - BEEF

zartes rinderfilet, gebraten mit frischer ananas und verschiedenem gemuse in einer
barbecuesauce, serviert mit reis

tender beef filet pan-fried with fresh pineapple and differente vegetables in a

barbecue sauce served with rice

TOM THAP CAM - PRAWNS °©

wirzig marinierte groBgarnelen, gebraten mit frischem gemiise der saison und
viethamesischen krdutern in einer pikanten sauce, serviert mit reis

flavorfully marinated king prawns pan-fried with fresh, seasonal vegetables and

Vietnamese herbs in a savory sauce served with rice

)
TOM HAT DIEU - PRAWNS

aromatisch in zitronengras und limettenblattern marinierte groBgarnelen, serviert mit
diversem gemiise und cashewntissen in einer knoblauch-austernsauce, serviert mit reis

aromatically in lemon gras and lime leaves marinated king prawns served with different

vegetables and cashew nuts in a slightly spicy and savory sauce served with rice

VIT HAT SEN - DUCK

knuspriges entenbrustfilet, serviert mit gemiise und lotuskernen, verfeinert mit
koriander und einer hausgemachten sauce und mit reis serviert

tenderly fried duck breast filet served with vegetables and lotus corns seasoned with

cilantro and a home made sauce comes with rice

12,5

13,5

14,5
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MAINS



Kee §idted

‘ MAINS ‘

LARB - DUCK ° 15,9

laotischer fleischsalat verfeinert mit gerdsteten reiskernen, koriander, galgant,
limettensaft, zwiebeln und chili, serviert mit reis

laotian meat salad with roasted rice corns, cilantro, galangal, lime juice, onions and

chili served with rice

CURRY

alle curries werden mit frischem saisongemiise zubereitet und mit jcsmﬂ}nreis serviert
wéhle dein curry aus - rot g g - grin ) - gelb - massaman (erdnuss) ')

all curries will be served with seasonal vegetables and jasmin rice, choose your curry -

red - green - yellow - massaman (peanut)

CA RI GA - CHICKEN 1,9
CA RI BO - BEEF 13,9
CA RI VIT - DUCK R 15,5
CA RI TOM - PRAWN 15,5




an Dapad

EDAMAME "

junge gedampfte Sojabohnen verfeinert mit Himalaya Salz

young steamed soybeans refined with Himalayan salt

a,i

KHOAI LANG CHIEN

knusprige SuBkartoffelnpommes & Mayo Dip
sweet potato fries & Mayo Dip

PHO CHEN NHO - VEGAN"

kleine gemusesuppe mit reisbandnudeln, tofu und gemiise, dazu koriander und
frihlingszwiebeln

small vegetable soup with rice noodles, tofu and vegetables, served with cilantro and

spring onions
DAU PHU SOT CA CHUA"

zwei leicht frittierte und weiche tofuquader in einer vietnamesischen tomatensauce
mit gebratenen zwiebeln, lauchzwiebeln und koriander

tofu slices in a vietnhamese tomato sauce with sauteed onions, cilantro and spring

onions

I

h
GOl CUON - VEGAN

zwei sommerrollen mit mariniertem tofu, salat, gurke, apfel, mango, bun-nudeln,
pfefferminze, basilikum, dazu ein nuoc-mam- und ein erdnuss-chili-dip

two summer rolls with marinated tofu, lettuce, cucumber, apple, mango, bun noodles,

peppermint, basil, comes with a nuoc mam and a soy-hoisin dressing
i,h,n

BANH BAO - VEGAN

selbstgemachtes, gedampftes hefebrétchen mit in pilzsud geschmortem tofu,
krautsalat und hoisin-sauce, verfeinert mit koriander, roten zwiebeln und erdniissen

self-made, steamed yeast bread with in a mushroom infused tofu, coleslaw and hoisin

sauce, seasoned with cilantro, red onions and peanuts

59

59

6,5

6,5

59

8,5
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VEGAN TAPAS

an Dapad

BANH UOT - VEGAN 7,5

zwei gedampfte reisrollen mit einer delikaten tofu-pilzfillung, garniert mit salat,
gerdstetem zwiebeln, gurken & koriander, dazu ein nuoc-mam-dressing

two home made rice rolls with a delicious tofumushroom filling, garnished with
roasted onions & cilantro, comes with a nuoc mam dressing & a cucumber salad

BANH BOT LOC - VEGAN 6.9

vier selbstgemachte tapiokateigtaschen mit einer tofu-pilzfullung, bestrichen mit
aromatischem frihlingszwiebelsl, dazu ein nuocmam-dressing

four home made tapioca dumplings with a tofumushroom filling, brushed with

aromatic spring onion oil, served with a vegan nuoc mam dressing

SUI CAO KIMCHI ! 6,5

vier knusprige teigtaschen gefullt mit kimchi und ein siiBe chilisauce

four scrispy dumplings with kimchi plus a sweet chili dip

BANH XEO - VEGAN " 8,5

reispfannkuchen mit einer tofu-schalotten fullung, champignons, zwiebeln,
mungbohnensprossen, pfefferminze, basilikum & salat, serviert mit einem nuoc-mam-
dressing

rice pan cake with a tofu-shalott filling, onions, champignons, mung bean sprouts,

peppermint, basil & lettuce, served with a nuoc mam dressing

CHA GIO - VEGAN "hn 7.9

drei hausgemachte frihlingsrollen mit wiirzig mariniertem tofu, zwiebeln,
gemusestreifen von karotte und weiBkohl, dazu zwei dressings - nuoc-mam &
erdnuss-chili & salat

three home made springrolls with aromatically marinated tofu, veggiestripes of

carrot, white cabbage, comes with two dressings - nuoc mam, chili-peanut & a salad

i,h,n

CHA GIO NHO - VEGAN 59

acht kleine fruhlingsrollen mit einem sufen chili-dip

eight small spring rolls plus a sweet chili dip




ot

SUPPEN/SOUP
PHO - VEGAN" 1,9

pho in einer gemiisesuppe mit tofu und gemiise, dazu koriander, und

frihlingszwiebeln

rice noodles in a vegetable soup served with mung bean sprouts cilantro and spring

onions

CHAO BANH CANH - VEGAN 12,9

dicke, hausgemachte reisnudeln in einer klaren gemiisebriihe, tofustiicken, gemiise,
koriander und frihlingszwiebeln

thick, home made rice noodles in a clear vegetable broth with tofu pieces, cilantro &

spring onions

GERICHTE/DISHES

f.h,i
Ml KHO - VEGAN "™ 13,5
vietnamesischer nudelsalat mit hausgemachten weizennudeln auf einem salatbett mit
einem soja-chililimetten-dressing, dazu koriander, frihlingszwiebeln, geréstete
Zwiebeln & marinierte tofuscheiben
Vietnamese noodle salad with home made wheat noodles on a salad with a soy-lime
dressing served with several herbs, roasted onions & marinated tofu stripes

n

BUN CHAY - VEGAN 12,5

Vietnamesischer bun-nudelsalat mit marinierten tofustreifen auf einem salatbett mit einem
veganen nuoc-mam-dressing, dazu koriander, pfefferminze und gerésteten erdniissen

viethamese bun noodle salad with savorily marinated tofu on a salad with a vegan

nuoc mam dressing served with several herbs

BUN CHA GIO "M 13,5

vietnamesicher reis - nudelsalat und drei knusprige hausgemachte frithlingsrollen mit
wiirzig mariniertem tofu, gemusestreifen von karotte, weiBkohl, dazu vegane nuoc-
mam-dressing

viethamese noodle salad and three home made springrolls with aromatically
marinated tofu, veggiestripes of carrot, white cabbage, comes with vegan dressings -

nuoc mam

Ml UDON - TOFU '" 12,5

Vietnamesisch interpretiertes udon gericht mit im wok geschwenktem gemiise und
udon-nudeln, dazu herzhaft marinierten tofu, in einer leicht pikanten sauce

wheat noodles with pan-fried vegetables in a savory and spicy sauce with aromatically

\ marinated tofu /

VEGAN MAINS



VEGAN MAINS ‘

egm%‘ceo@éd/eegj\

LARB DAU PHU - VEGAN"

Laotischer tofusalat verfeinert mit gerésteten reiskernen, koriander, galgant,
limettensaft, zwiebeln und chili, serviert mit reis

Laotian tofu salad refined with roasted rice kernels, coriander, galangal, lime juice,

onions and chili, served with rice

VEGANES CURRY "

das veganes Curry wird mit Tofu und frischem saisongemuse zubereitet, serviert mit
Jasminreis. Wahle dein Lieblingcurry aus:

h
rot g J griin #-gelb - massaman (erdnuss) J

all curries will be served with seasonal egetables and jasmin rice choose your curry

red jj— greenj— yellow - massaman (erdnuss) hj

Coxtra

REIS

Rice

REISNUDELN

Rice noodles

GEDAMPFTE GEMUSE

Steamed vegetabbles

GEBRATENE GEMUSE DER SAISON

Roasted seasonal vegetables

12,5

1,5

2,5

2,5




d
KEM DUA

suB-leichtsalzige kokoscreme mit frischen orangenstiicken

sweet, lightly savory coconut creme with fresh orange pieces

d
KOKOS MANGO PANNA COTTA

kokos panna cotta mit mangopiree

coconut panna cotta with mango puree

d
BANH TROI NUOC

schwarzem sesam gefillte klebreisballchen in kokoscreme

with black sesame filled sticky rice balls in a coconut creme

4,5

4,5




D hcnded

DRINKS

£ TASSE TEE

Griiner Tee

Green tea

Jasmintee

Jasmin tea

Ingwer-Limette-Pfefferminz

Ginger - Lemon - Peppermint

Ingwer-Limette-Zitronengras

Ginger - Lemon - Lemongrass

Ingwer-Orange-Pfefferminz
Ginger - Orange - Peppermint

Ingwer-Limette-Himbeer
Ginger - Lemon - Raspberry

Mamas Tee

Vietnamesische Kréutertee mit Zitronengras, Apfel, Orange, Honig
Vietnamese herbal tea with lemongrass, apple, orange, honey

Zimt Tee
Zimtstangen in griinen Oolong Tee
Cinnamon stick in green Oolong tea

Rosen Tee
junge Rosenknospen in Oolong Tee
young rosebuds in Oolong tea

@r KAFFEE

,6,8

CaPhe No. 3 ¢

Vietnamesischer Robusta-Arabica-Kaffee mit Kondensmilch

Vietnamese robusta-arabica coffee with evaporated milk

Ca Phe SuaDa %°®

Vietnamesischer Eis Kaffee, mit Kondensmilch

Vietnamese Ice Coffee with condensed milk

Kaffee °

8
Espresso

3.8

3.8

4.5

4.5

4.5

4.5

4.5

4.5

4.5

5.5

3.2

25

SOFTDRINKS

Stilles Wasser 0,3L 3
Still water 0,3L

Stilles Wasser 0,5L 4,6
Still water 0,3L

Sprudelwasser 0,3L 3
Sparkling water 0,3L

Sprudelwasser 0,5L 4,6
Sparkling water 0,51

6
Saft / Nektar Schorler 0,3L 3,6
Saft / Necktar Schorler 0,3L - Apfel, Mango, Maracuja, Rhabarbar
Juice / Spritzer 0,3L - Apple, Mango, Passion fruit, Rhubard

6
Saft / Nektar Schorler 0,5L 4,8
Saft / Necktar Schorler 0,5L - Apfel, Mango, Maracuja, Rhabarbar
Juice / Spritzer 0,51 - Apple, Mango, Passion fruit, Rhubard

CocaCola/ zero 0,3L 17810 3,5
Coca Cola / zero 0,3L
1,7,8,10

Coca Cola / zero 0,5L 4.8
Coca Cola / zero 0,5L

. . 17,8
Fanta / Sprite / Spezi 0,3L 3,5
Fanta / Sprite / Spezi 0,3L

. . 17,8
Fanta / Sprite / Spezi 0,5L 4.8
Fanta / Sprite / Spezi 0,5L

. 9 . 1

Tonic Wasser / Ginger Ale 0,3L 3,5

Tonic Water / Ginger Ale




Mangolassi 0,3L
selbstgemachtes lassi aus mango und joghurt
homemade lassi made from mango and yogurt

Nuoc Chanh Gung 0,3L
limette - bio ingwer - orange

lime - bio ginger - orange

Mamas Eistee 0,3L

limette - rohrzucker - Oolong Pandantee
lime - cane sugar - Oolong Pandantea

The Freshman 0,3L

rhabarbar - bio ingwer - gurke - limette
rhubarb - bio ginger - cucumber - lime

Baby Kian 0,3L

limette - bio ingwer - himbeere - pfefferminze
lime - bio ginger - raspberry - peppermint
Maracuja Dream 0,3L
limette - rohrzucker - maracuja - pfefferminze
lime - cane sugar - passion fruit - peppermint

My Sweety 0,3L
orange - holunder - bio ingwer - maracuja
orange - elder flower - organic ginger - passion fruit

Green Apple 0,3L
limette - griine Apfel - Ginge Ale
lime - green apple - ginge ale

Ginger Matcha 0,3L

matcha - ginger ale - limetten, wahlweise auch mit
wodka oder gin
matcha - ginger ale - lime, optionally with vodka or gin

Tiger 0,33
Heineken Fassbier 0,3L / O,5L

Heineken draft beer 0,3L / 0,5L

ai

Berliner Pilsner 0,33L
Pilsner Urquell 0,33L
Kombacher Pils alkoholfrei,
0,33L

Kombacher Pils alcohol free 0,33L
Paulaner Hefeweizen

Naturtrib 0,5L

Normal / Alkoholfrei
Regular / alcohol free

N

5,5

58

7 (+1,9)

5.5
3,9/59

3,8
3,8

3,8

5,2

HIGHBALLS

Hibiskus Sour 8,9
Jack Daniel’s Whisky 4cl - essbare Hibiskusbliite - Limejuice - Apfelsaft
Jack Daniel’s Whisky 4cl - edible hibiscusflower - Limejuice - applejuice

Moscow Mule 8,9
smirnoff red 4cl - frische limette - thomas henry's spicy

ginger
smirnoff red 4cl - fresh lime - thomas henry's spicy

ginger

GinGin Mule 8,9
gordon dry gin 4clL - frische limette & minze - thomas
henry's spicy ginger

gordon dry gin 4cl - fresK lime & mint - thomas henry's

spicy ginger

Cuba Libre 8,9

havana 3 afios 4cl - frische limette, - cola
havana 3 afios 4cl - fresh lime - cola

Mojito 8,9

havana 3 afios 4cl, frische limette & minze, rohrzucker, soda
havana 3 afios 4cl, fresh lime & mint, cane sugar, soda

Apple Crumble 8,9
Wodka- fresh limejuice-Karamel-Zimi-Apfelsaft naturtrilb-Rosemary
Wodla - limejuice - caramel - cinamon - apple juice - rosemary

Muddied Rebuttal 9
nep moi vodka 4cl - frische limette & himbeeren - thomas henry's

spicy ginger
nep moi vodka 4cl - fresh lime and raspberries - thomas henry's spicy

ginger
Tinto de Verano 0,5L 9,5
rotwein 1écL - martini 3cL - zitronenlimo - zitrone und orange

red wine 16cL - martini 3cl - lemon soda - lemon and orange

3 APERITIF

Aperol Spritz 0,2L 7,9

Aperol - Prosecco - Orange

Aperol - Prosecco - Orange

Hugo 0,2L 7,9

Prosecco - Minze - Limette - Hollunderblitensirup

Prosecco - mint - lime - elder flower syrup

Lillet Vive 0,2L 8,9
Lillet Blanc - Tonic - Waldfriichte - Minze - Gurke

Lillet Blanc - Tonic - berries - mint - cucumber

Nep Moi 2cL

Reiswodka

ricewodka

Roku Gin 2cL

Sakurabliite - Yuzuzeste - Sencha -
Gyokurotee




DRINKS

WHITE WINE

Goivo, Vinho Verde 0,2L / 0,75L

Noten von griinem Apfel, Bire und Zitrusfriichten, leicht perlend

note of green apple, pear and citrus fruits, slightly sparkling
Pfannebecker, WeiBburgunder0,2L /1L 7,5/ 32

Noten von Zitrusfrichten und Apfel, frisch und saftig
notes of citrus fruits and pears,tangy,fresh

Villa Hochdoerffer
Grauburgunder 0,2L / 1L

75/ 26

7,5/ 32

Duft nach Apfeln, fruchtig, frisch und saftig

Notes of pears and quince, harmonious acid, balanced body
Domaine Guillaman 7,5/26
cotes de Gascogne 0,2L / 0,75L

Duft nach grapefruit, Orange und Pfirsisch, am Gaumen

herrlich charmant, jugendlich-frisch dennoch harmonisch

fragrance of grapefruit, orange and peach, delightfully

charming on the palate, youthful yet harmonious

WG Kénigsschaffhausen
Rivaner 0,2L / 0,75L

mit angenehm apfel-bananenduft, am gaumen exotische

75/ 26

frichte, schénes siBe-saure-spiel
fine-bodied, with pleasant apple-banana fragrance, exotic

fruits, exquisite sweet-acidity
Riesling Geige 0,2L / 1L

frische aromen von gelben frichte, und apfel, harmonisch,

7,5/ 30

mit fruchtigem nachhall
fresh aromas of yellow fruits and apple, harmonious, with
a fruity reverberation

Prosecco Vino Frizzante 0,75L 27

fruchtnoten von apfel und stachelbeere, creamige perlage, leicht

fresh aromas of apple and gooseberry, creamy perlage, light

Noble Blason Pays D’oc 0,iL / 0,2L / 0,75L

vollmundig, komplex, reich an fruchtaromen mit noten von vanille und schokolade

full-bodied, complex, rich in fruit aromas with notes of vanilla and chocolate

Manoro Primitivo 0,1L / 0,2L / 0,75L

vielschichtig, intensive aromen von pflaumen, kirschen mit zagrten rosmarinvanille-noten, ausgewogen

complex, intense aromas of plums, cherries with delicate rosemary vanilla notes, balanced

Alchymia Primitivo 0,1L / 0,2L / 0,75L

vollmundig, weich mit intensive aromen von dunklen waldfriichten wie sauerkirsche und brombeere

tull-bodied, soft with intense aromas of dark forest fruits such as sour cherry and blackberry

Mesa 5.9 0,2L / 0,75L

weich, leicht, aromen von erdbeeren, reifen kirschen und johannisbeeren

soft, light, aromas of strawberries, ripe cherries and currants

N

RED WINE

ROSEWINE

Fado0,2L/0,75L 75/ 24
duft nach erd- und himbeeren, frisch und saftig, angenehme
frucht, leicht perlend
scent of strawberries and raspberries, fresh and juicy,
pleasant fruit, slightly sparkling
A
Mesa 5.9 Rosado 0,2L / 0,75L 75/ 24

duft nach kirschen, himbeeren & lakritz, erfrischend mit
teiner struktur, harmonisch-eleganter ausklang

scent of cherries, raspberries & liquorice refreshing with a
fine structure, harmonious and elegant finish

5/95/32

5/95/32

i \&
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CAllergene wnd zudatzdtolfe

ZUSATZSTOFFE ALLERGENE

1. mit Farbstoff(en) a Eier

2. mit Konservierungsstoff(en) b Fisch

3. mit Antioxidationsmittel c Krebstiere

4. mit Aromastoffe d Milch

5. mit Schwefeldioxid e Sellerie

6. mit Schwarzungsmittel f Sesamsamen

7. mit Phosphat g Schwefeldioxid & Sulfide
8. koffeeinhaltig h Erdniisse

9. Chininhaltig i Glutenhaltiges Getreide
10.Taurin k Schalenfrichte

11. enthalt eine Phenylalaminquelle | Senf

m Weichtiere
n Sojabohnen

Bei Fragen zu allergenen Stoffen in unserer Speise- und Getrankekarte, wenden Sie
sich bitte an unser Servicepersonal.

For questions about allergenic subtanced in our foods and beverages, please contact
our service staff.




